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OZET

Klasik Ttirk siiri, gelenegin belirledigi kurallar cercevesinde dikey yonde
gelisen bir edebiyattir. GeleneGin belirledigi hususlar ve genel kavramlar, yiizey
yapuyt olusturur. Yiizeysel bir bakigla, bu yapida siirekli tekrar eden imgeler,
aymiliklar goriiliir. Farkliliklar ise derin yapida yer alir. Klasik Tiirk sairlerinin
ozgtinliigii, bu diizeye inmekle, daha derinlemesine bakigla anlagilabilir.

Ask anlayisi itibariyle, bu siir geleneginde sevgiliden gelen her sey kiy-
metlidir. O, dsiga karst her daim kayitsizdir. Bunlar, geleneGin belirledigi dii-
siince ve tavirlardir. Sairler, bu konulart iglerken, farkli kelime ve kavramlarla
kurduklar iligkiler yoluyla 0zgiinliigii yakalar. Bu anlamda, sairlerin kullan-
diklar: kavramlardan biri de, “mihmadn”diwr. Sevgilinin hayali; ondan Qelen tir,
peykan; ask, bela, gam, keder, hicran gibi unsurlar misafir olarak kabul edilir.
As1gin Qozii, gonlii, cani, sinesi buna bagli misafirhane tahayyiil edilir. Goz ve
qoniil hanesi gozyast suyuyla yikanir, giil suyuyla hog kokulu hale getirilir, ah
mumuyla siislenir. Misafirlere, basta can kuzusu olmak iizere, gbzyast suyu,
gozyast sarabi, ciger kebabt ikram edilir. Misafir gelece&i zaman kapida kargila-
nir, yer gosterilir, baskOseye oturtulur, giderken kapiya kadar ugurlanir.

Tiirk misafirperverliginin; karsilama, airlama, ugurlama, adap, misafir-
lik siiresi gibi hemen tiim adet ve geleneklerini siirlerine konu edinen sairler,
stirlerini ozgiin kilmak ve estetik hale getirmek icin bu kavrami kullanmisladar.
Caligmada, sairlerin mihman kavrami ve etrafinda olugan kiiltiir malzemesin-
den ne derece ve nasil istifade ettikleri ortaya konulmustur. Ayrica bu kavram
cercevesinde, klasik Tiirk siirinin dikey gelisimine isaret edilmigtir.
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Giris

Tiirk kiiltiiriinde misafirin 6nemli bir yeri vardir. Misafirle ilgili deyim
ve atasozlerinin ¢oklugu Tirklerin misafirperverligini gosteren nemli bir
delildir. Kiiltiiriimiiziin yerli iiriinleri atasozleri ve deyimlerde, misafirin
Oneminin yanu sira, ev sahibi misafir iligkisi, misafirlik adab1 ve misafirlik sii-
resi gibi hususlara da isaret edildigi goriiliir. Ev sahibi misafirin hizmetkari-
dir; misafir kismetiyle gelir; misafir {i¢ giin misafirdir; gelene git denilmez;
¢agrilan yere erinme, ¢agrilmayan yere goriinme gibi atasozleri'; Tanri misa-
firi, misafir gibi oturmak, baskoseye kurulmak, misafir kalmak, misafir ol-
mak, misafir agirlamak, seref misafiri gibi deyimler2 bunlardan bazilaridir.

Tiirk misafirperverlik anlayisinin dini ve 6rfi olmak tizere iki yonii bu-
lunur. Dinf yoniinde ayet ve hadisler etkili iken 6rfi yoniinde geleneksel uy-
gulamalar etkindir’. Dini boyutunda, Hazreti Muhammed'in “Allah’a ve ahi-
ret giiniine inanan kimse misafirine ikramda bulunsun” hadisinin yaninda,
yine onun, ev sahibinin misafiri yaninda giiler yiizlii olmasi, dfke ve iiziintii-
stinii belli etmemesi gerektigi yoniindeki 6gtidii 6nemli yer tutar’. Ayrica ac-
larin doyuruldugu, kimsesizlerin sigindig: tekkeler, Islami anlayigin etkisiyle
olusmus misafirhane goérevi de goren yapilardir.

Tiirklerdeki misafir anlayisinda dinin 6nemli bir etkisi olmakla birlikte,
orfl yoniiniin daha kuvvetli ve belirleyici oldugu soylenebilir. Uygur Taze-
bay’mn tespitine gore, Yakut ve Kirgizlarda, misafirperverlikle ilgili 6rfi kural-
lara uymayanlara verilen cezalar icerisinde, kendi soyundan uzaklastirma
veya cemiyetten tamamen gikartilip atilma gibi cezalar yer alir’.

Yolcuyu da misafir olarak kabul eden bir anlayisa sahip Tiirkler, yol iis-
tiinde kervansaraylar, hanlar, misafirhaneler insa ederek pek ¢ok toplumda

! Metin Yurtbasy, Smiflandirilmis Atasozleri Sozliigii, Excellence Publishing, Istanbul
2013, 345-347; Omer Asim Aksoy, Atasizleri ve Deyimler Sozliigii, inkilap Kitabevi, Is-
tanbul, 2016, 391-392.

> TDK www.sozluk.gov.tr (Erisim Tarihi: 22.09.2021)

’ Miizeyyen Altunbay, “Temel Bir Deger Olarak Dede Korkut'ta Misafirperverlik ve
Izzeti Tkram”, Akademik Bakis Dergisi, 56, 2016, 359.

* Mustafa Cagrici, “Misafir”, DIA, Istanbul, C.30, 2005, 71.

® Uygur Tazebay, “Tiirk Orf ve Adetlerine Gore Sosyal Yardim Kurumlar”, Bilig,
6/Yaz, 1997, 181.
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goriilmeyen bir misafirperverlik 6rnegi sergilemistir. Glintimiizde, kdylerde
varligini hala koruyan “koy odasi gelenegi”, yine ayni anlayisin tezahiirtidiir.
Tiirk orfiine gore, eve gelen misafir, saygi geregi kapida karsilanur, bagskdseye
oturtulur. En giizel sekilde agirlanip ikramda bulunulur. Her evde, bugiin
dahi, bir “misafir odas1” bulunur. Genellikle burasi, evin en genis odasidir.
Siirekli temiz ve hazir tutulur’. Hatta misafirin esyalar1 dahi 6zeldir. Misafir
yatak carsafi, yemek takimi; daha ince bir ayrint1 olarak misafir havlusu, mi-
safir terligi gibi misafire has esyalar vardir’.

Tiirk misafirperverligi yabanci seyyahlarin da dikkatini cekmis bir hu-
sustur. Tunuslu Seyyah Ibn Battita, 0 dénem Ladik ismiyle amilan Denizli’de
kendisini misafir etmek icin Ahi teskilati mensuplar1 arasinda kavga edildi-
gini belirtir'. Anna Masala, Osmanli dénemi Tiirk misafir geleneginde adet
olan dis kirasindan bahseder’. Ispanyol roman yazari Vicente Blasco Ibanez,
Tiirklerin yolculara yaptig1 sorgusuz sualsiz ikramlardan dvgiiyle s6z eder”.
Fransiz Dr. A. Brayer, Osmanlilarin misafire izzeti ikram ve hiirmetinin ya-
ninda, misafirin hasta olmasi halinde hekime ticretinin ev sahibi tarafindan
O6dendigini; hatta misafir giderken hediyeler takdim edildigini hayranlikla
dile getirir''. Jean Jacques Rousseau Erile adli eserinde Tiirklerin, kendilerine
nazaran daha insani ve misafirperver olduklarini ifade eder'”.

Kiiltiir hayatinin énemli bir parcas: olan misafirperverlik, edebi eserlere
de yansmustir. Kaggarli Mahmut'un Divinu Lugdti’t-Tiirk’tinde, misafir agir-
lamada yarismak anlaminda “konuklagsmak” ifadesi gegerl3. Yine ayni eserde,

®* M.Ocal Oguz, Paldur Kiildiir Kentlesmeler, Geleneksel Yaymcilik, Ankara 2019, 39.

7 Miizeyyen Altunbay, a.g.1m., 360.

® {bn Batttta, [bn Battiita Seyahatndmesi, (Cev. A.S. Aykut), Yap1 Kredi Yaynlari, istan-
bul 2000, I, 409-410.

’ Cezmi Bayram, “Anna Masala’da Tiirk Sevgisi”, Diinyada Tiirk Imgesi, Haz. Ozlem
Kumrular, Kitap Yaymevi, Istanbul 2005, 165.

' Ertugrul Onalp, “Ispanyol Roman Yazari Vicente Blasco Ibanez’de Tiirk imgesi”,
Diinyada Tiirk Imgesi, Haz. Ozlem Kumrular, Kitap Yaynevi, Istanbul 2005, 263.

" Yener Ozen, Tiirk Milli Kiiltiiriinde Kimlik ve Degerler Psikolojisi, Post Yaynlari, Istan-
bul 2019, 121.

' Jean Jacques Rousseau, Emile, Bir Cocuk Bilyiiyor, Cev. Ulkii Akagiindiiz, Selis Ki-
taplar, Istanbul 2009, 182.

"> Ahmet Bican Ercilasun ve Ziyat Akkoyunlu, Kasgarli Mahmud — Divanu Lugati’t-
Tiirk, (3.bsk), TDK, Ankara 2018, 308.
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“6z” kelimesiyle ilgili verilen 6rnekte, misafirin énemi su ciimlelerle vurgu-
lanur: “Giizel elbiseyi kendin giy; lezzetli yemegi baskasma yedir; misafiri
agirla; boylece bunlar {iniinii insanlar arasinda yaysm”14 . Dede Korkut
Hikdyeleri'nde konuk gelmeyen evin yikilmasi dilenir". Kocasi evde olmadig
halde eve gelen misafirleri agirlayan kadin takdir edilir'’. Aclari doyurmak,
ciplaklar donatmak beyligin gostergeleri olarak kabul edilir'”. Tiirk kiiltiir(i-
niin 6nemli eseri Evliya Celebi Seyahatnamesi’'nde ise darii’z-ziyafelerden bah-
sedilir. Evliya Celebi buralarda, Miisliiman kafir ayirt edilmeden herkesin
misafir edildigini, onlarin can ve mal giivenliginin saglandigini ifade etmenin
yaninda, misafire ve yanindaki binek hayvanina, nelerin ikram edildigini tek
tek sayar .

Tiirklerin énemli bir gelenegi olan misafirperverlik, klasik Tiirk siiri me-
tinlerine de yansimigtir. Misafir agirlamanin éneminden adabina, karsilama-
dan ugurlamaya, hazirhktan ikrama bircok yoniiyle bu gelenegin, siirlere
konu oldugu goriilir. Tiirk kiiltiir ve adetlerinin klasik Tiirk sairlerinin ya-
rarlandig1 énemli bir kaynak oldugu bir¢ok ¢alisma ile teyit edilmistir. Calis-
manin amaglarindan biri, bu kaynak icerisinde yer alan misafirperverlikten
sairlerin ne derece istifade ettigini ortaya koymak; bir digeri ise sairlerin bu
gelenekten nicin ve nasil yararlandigina dikkat ¢cekmektir. Bunun icin klasik
Tiirk siirinin gelisim anlayisindan kisaca bahsetmek gerekir.

Klasik Tiirk siiri, gelenegin belirledigi kurallar ¢ercevesinde dikey yonde
gelisen bir edebiyattir. Ahmet Hamdi Tanpinar, “...eski edebiyat her noktasi
birbirine cevap veren kapali, yukaridan asagiya dogru diizenlenmis bir ale-
min ifadesidir.”"” derken klasik Tiirk siirinin dikey gelisimini vurgular. Besir
Ayvazoglu da, bu durumu cukur érnegiyle somutlagtirir”’. Omer Faruk Akiin

4 Ahmet Bican Ercilasun ve Ziyat Akkoyunlu, a.g.e., 21.

* Muharrem Ergin, Dede Korkut Kitab: I-1I, TDK, Ankara 2016, 74.
16 Muharrem Ergin, a.g.e., 76.

7 Muharrem Ergin, a.g.e., 225.

' Seyit Ali Kahraman ve Yiicel Dagh, Evliyd Celebi b. Dervis Mehemmed Zillf - Evliyd
Celebi Seyahatndmesi, Yap1 Kredi Yaynlar, III, 1999, 205, 252.

% Ahmet Hamdi Tanpinar, 19.Asir Tiirk Edebiyat: Tarihi, Caglayan Kitabevi, Istanbul
2003, 10.

* Besir Ayvazoglu, Ask Estetigi, Otiiken Yaymlari, Istanbul 1993, 102-103
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ise, klasik Tiirk siirini topyekiin kovana, sairleri ariya, siirleri de bala tegbih
ederek dikey gelisimi sembolik olarak izah eder”".

Klasik Tiirk siirine bdyle bir anlayisla bakildiginda, iki temel yapimnin
varligindan soz edilebilir. Ilkini olugturan “yiizey yap1”da, bu siir gelenegi-
nin genel kavramlar diinyasi yer alir. Yiizeysel bir bakisla bu siir geleneginde,
siirekli tekrar eden imgeler, ayn1 duygu ve diisiinceler goriiliir. Farkliliklar
ise ikinci yap1 olan “derin yap1”da yer alir. Bu yapiya, ancak derinlemesine
bir bakisla niifuz edilebilir. Boyle bakildiginda, bu siir geleneginin 6zgiin
yonii fark edilecektir. Derinlemesine niifuzun ise klasik Tiirk siiri tizerinde,
ortak malzeme denilebilecek belli kavramlar etrafinda yapilacak ¢alismalarla
miimkiin olacag1 sdylenebilir.

Sairler, 6zgiin anlam bulabilmek adina, tabiri caizse tiim alemi tarar ve
anlatmak istedigi duygu ya da diisiinceye uygun hemen her seyi siirlerinde
kullanirlar. Sairin taradig: alemi, yani sairin siirlerini yazarken istifade ettigi
alanlar1 Namik Ac¢ikgdz, dokuz havzaya ayirir. Bunlar; “insan, tabiat, din-ta-
savvuf, astronomi, giinliik hayat, savas terimleri, yeme-igme, gelenek-gore-
nek ve e@ya”dlrﬂ. Sairler, gelenegin belirledigi duygu ve diislince merkezde
olmak {izere, bu kelime havzalarindan istifade ederek kurdugu kelimeler
arasi iligkiyle siirlerini yazarlar. Burada amag, 6ncelikle daha ¢nce hig¢ fark
edilmemis bir iliskiyi kesfetmek, daha 6nce hi¢ kurulmamais bir anlam ilgisini
fark edip beyte dokmektir. Sairlerin miibdi, siirin de ab-dar ya da bikr-i mana
olmasi, yani 6zglinliigii buna baghdar.

Yukaridaki kelime havzalarindan, 6zellikle giinliik hayat ile gelenek-go-
renek kapsaminda degerlendirilebilecek mihman kavramini ve bu kavram et-
rafinda olusan misafirlikle ilgili adet ve goérenekleri sairlerin siirlerine mal-
zeme yaptiklari goriiliir. Orneklerle daha sonra izah edilecegi iizere, sairlerin
bu kavram ve etrafinda olusan kiiltiirden yararlanmalari, genel olarak deger-
lendirmek gerekirse, gelenegin belirledigi, “sevgiliden gelen her sey kiymet-
lidir” diisiincesini anlatmak i¢indir. Bunun yaninda sevgiliye yakin olma ar-
zusu, sevgilinin zalimligi, diinya, felekten sikdyet ve diinyanin geciciligi

*! Omer Faruk Akiin, “Divan Edebiyat1” DIV, istanbul 1994, IX, 421.

2 Namik Acikgoz, “Klasik Tiirk Siirinde Edebi Gerilim Yaratma Teknigi”, Prof. Dr.
Abdiilkidi Karahan Anmisina Divan Edebiyat: Sempozyumu 27-28 Mayis 2008, Beykoz Bele-
diyesi, Istanbul 2008, 193.
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fikirlerini 6zgiin bir sekilde ifade etmek de, yine amaclar arasindadir. Sairle-
rin Tiirk misafirperverliginden nigin yararlandigi sorusuna dontilecek olursa,
sairlerin bu mihman kavraminu siirlerine konu edinmelerindeki temel amag,
ozgtinliik arayisidir, denebilir. Tabii, bununla beraber kuvvetli dini inancin -
ozellikle diinyanin gegiciligi fikrinde- ve orf, adet, geleneklere bagliligin pa-
yinu da gézden uzak tutmamak gerekir.

1. Genel Misafirlik Anlayis1

Klasik Tiirk siiri agk anlayisinda sevgiliden gelen her sey kiymetlidir. Bu
anlayisa bagh mihman kavramiyla iliskilendirilen onun hayali; ondan gelen
basta gamze oku, kirpik oku; derd, gam, keder, gussa, cevr, cefa, bela, ayrilik
vb. mihman olarak kabul edilirler. Bunlarin geldigi yer olan goniil, sine ve
g6z mihmanhanedir.

Tiirk misafirlik anlayisinda misafir, davet edildigi yere gider. Buna “mi-
safir okumak” denir. Muhibbi, goniil hanesini ah atesiyle 1s1klandirip siisle-
dikten sonra dert, gam ve belayr mihman okuyarak onlar1 davet eder:

Su'le-i ah-1la zeyn itdi yine dil hanesin
Benzer ol derd ii bela-y-1la gami mihmén okur (Muhibbi, g. 547 /4)%

[Goniil, yine hanesini ah (atesinin) 1siklariyla siisledi. O; dert, bela ve
gami misafir okumusa benzer.]

Comertlik misafirperverligin geregidir. Asik, kerem ehli oldugu igin sev-
gilinin gamze okunu goz hanesine davet etmesine sasirmamak gerekir (Ah-
med Paga, g. 125/7). O, goniil evinden derd ve gam misafiri eksik olsun iste-
mez (Muhyi, g. 317/5). Sevgilinin hayalinin bir an bile géniil hanesini bos

» Divanlardan yapilan alintilar, nazim seklini ifade eden g (gazel) ya da k (kaside)
kisaltmas: yaninda siir numarasi ve beyit numarasi verilmek suretiyle gosterilecektir.
Taranan 140 divanda, mihmanla ilgili 222 beyit tespit edilmistir. Hepsine metinde yer
vermek makale hacmini asacagindan, bunlar igerisinden konuyla ilgili farkliliklariyla
one cikanlar segilerek metinde bir biitiin halinde yer verilmistir. Bunun yaninda, sair-
lerin ayni malzemeyi farkli yonleriyle isleyerek kavrama kazandirdiklar: derinligi or-
taya koymak adina, bazi beyitler de farkli yonti zikredilerek paragraf biitiinliigii ige-
risinde mevzubahis edilmistir.
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koymamasi temenni edilir (Seref Hanim, g. 252/4). Agigin cani, goniil hane-
sinde sevgilinin gam ve derdiyle eglenir, oyalanir (Muhy?i, g. 614/7). Bu mi-
safirler olmasa gontil, gam kosesinde yalniz kalacaktir (Behisti, g. 356/4).

Tiirk misafirperverliginin énemli gostergelerinden biri de, 6zel bir ha-
zirlik olmasa dahi ekmegini, yemegini yalniz yemeyip misafirle paylasma ar-
zusudur. Comertligin bir iist derecesi olarak diisiiniilebilecek bu paylasma
arzusu da, sairlerin hayallerine konu olur. Goniil, yarayla dolu sinesinde sev-
gilinin gam ve derdini misafir etmek ister; ¢linkii (gonliin gidas1 olan yara)
ekmegini yalniz bagina yemek dogru olmaz (Asik Celebi, g. 94/2; Gelibolulu
Siirtird, g. 158/4). Ravzi, misafirle yemegini paylasmayanlari serr-i nas olarak
niteledigi gibi, misafir agirlama hususunda, “g6ziin ag, her seher yol gozetip
her gece mihman iste” diyerek uyar1 ve telkinlerde bulunur (g. 540/4). Bu
uyarilar: davranisa doniistiiren Baharinin gonlii, meyhanesine gelirken bir
iki mihman ile gelir:

Dil derd i gam-1 yar bulup sineye aldx
Hum-hénesine bir iki mihméan-ile geldi (g. 128/4)

[Goniil, sevgilinin gam ve derdini bulup sinesine aldi; meyhanesine bir
iki misafir ile geldi.]

Osmanli déneminde insanlar, giinliik hayatin1 namaz vakitlerine gore
sekillendirirdi. Yats1 namazi kilindiktan sonra kandiller séndiiriiliip uyumak
adetti. Bunun istisnasi, misafir olan evdi. Mezkfr vakitte, eger bir evde kandil
yaniyorsa, orada misafir olduguna hitkmedilirdi. Giinliik hayattan bu detayz,
Mubhyi ve Katibzade Sakib, sdyle bir baglamda nazma doker:

Tan mi geldiik¢e gam u derdi dile yansa diliim
Adet olmis od yanar sol yirde kim mihman ola (Muhyi, g. 585/8)
[(Sevgilinin) gam ve derdi geldiginde gonliimiin yanmasina sagilir mi?
Misafir olan yerde ates yanmasi adet olmustur.]
Askdur dad-1 dil-i stihteye ba‘is olan
Olmaz atesden eser anda ki mihman olmaz (K. Sakib, g. 253/2)

[Yanmis gonliin dumanina sebep olan agktir; mihman olmayan yerde
atesten eser olmaz.]

Misafiri en giizel sekilde agirlamak, ev sahibinin temel arzudur. Bunun
igin bagta mamur bir misafirhane gerekir. Agiklarin gonlii virane oldugundan
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misafir agirlamaya pek uygun degildir. Yaver, sevgilinin hayalinin misafir
olma ihtimaline karsilik bu gercegi, “ola mu mihmana izzet hane-i virdnede”
diyerek dile getirir. (g. 162/4). Muhyiye gore sevgilinin gam ve derdi, gontil
evini virane oldugu igin begenmez (g. 309/6). Beyani, ask gamu askerlerinin
goniil hanesini yiktigini, bu yiizden misafir gelemeyecegini ifade eder (g.
314/2). Nehci ise gam elinin yakip virane hale getirdigi ten hanesinde, canun
misafir olarak karar etmemesini, ayn1 sebebe baglar (g. 358/2).

Klasik Tiirk siiri sairlerinin amaci agki her yoniiyle islemektir. Temel 61-
ciit, farkliy1 ve 6zgiinii bulmak oldugu icin divanlarda birbirini nakzeden be-
yitlere, aymu sairin divaninda dahi rastlamak miimkiindiir. Yukarida, virane
gonliin misafir agirlamaya uygun olmadigi fikrinin aksini savunan Yaver, ay-
rilik misafirinin asayis ve rahati virane génliinde buldugu i¢in orada yattig:
ve gitmedigi diistincesindedir (g. 100/3). Mehmed Sidki'nin goniil saray1 ge-
nis oldugu icin misafirden yana bir korkusu yoktur (g. 56/2). Celili de, sine-
sinin gam misafirine uygun bir misafirhane oldugu goriisiindedir; hatta sev-
gilinin oklarinmn ac¢tigr yariklarin, mihnet yeri olan sine misafirhanesinin
pencereleri oldugunu tahayyiil eder (g. 244/3).

Misafirin can ve mal gilivenligini saglamak ev sahibinin gérevidir. Bu
manada misafirhanenin korku duyulan ve huzursuz olunan bir yer olmamasi
gerekir. Katib-zade Sakib, “bim-i gamzenle goniil kalmasa ziilfiinde n’ola”
derken, misafirin tehlikeli yerde olmayacagini sdyler. Miiniri, sinedeki sevgi-
linin hayalinin géniilden incinme sebebi olarak, misafirin hasta olan yerde
huzursuz olacagin belirtir (g. 94/2).

1.1. Tanri1 Misafiri

Tanis olunmayan ve habersiz gelen misafir anlaminda kullanilan “Tanr1
misafiri” deyimi, misafirin geri ¢evrilmemesi gerektigini ve misafire hiirme-
tin llizumuna isaret eden bir deyimdir. Tanr1 misafiri, genelde darda kalan,
kalacak yeri olmayan veya yiyecek-icecek sikintisi ceken kisilerdir. Boyle du-
rumda olan biri kapiya gelse, kafir de olsa geri ¢evrilmez. Nihayetinde muh-
tag bir misafirdir. Bu gercek iizerine kurgulanmus bir¢ok beyitle karsilagmak
miimkiindiir. Hatta asik sifatryla sairler tarafindan sevgiliye bu gergek hatir-
latilir:
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Dilbera stirme kapundan asik-1 miskini kim
Resm olupdur kisi ta‘zim eylemek mihmanina (K. Muidi, g. 417/2)

[Ey sevgili, miskin as181 kapindan siirme; (kapina gelen Tanr1) misafirine
hiirmet etmek adet olmustur.]

Kiyina ag geliip olduk ol kerime mihman
Umaruz matbah-1 hasindan anun nan u as1 (Muhyi, k. 7/14)

[O comert (sevgilinin) kiiyuna ag gelip misafir olduk; (Tanr1 misafiri ol-
dugumuz i¢in) 6zel mutfagindan onun ekmek ve asin1 umariz.]

Dikkat edilirse beyitlerde asik, miskin ve ag gibi sifatlarla tavsif edilerek
muhtacligl vurgulanir. Muhtag as181n da, “Tanr1 misafiri” gibi reddedilme-
mesi ve misafir edilmesi gerektigi, sevgiliye hatirlatilir. Bu hatirlatmanin ar-
kasinda, sevgiliye yakin olma hayali yer alir. Klasik Tiirk siiri ask geleneginin
belirledigi snir dahilinde, sevgiliye yakin olmak ancak onun kiiyunda ol-
makla ya da kap1 esiginde bulunmak suretiyle miimkiind{iir. Bahari, gelenege
uygun olarak sevgilinin esiginde misafir olur:

Diin gice ol seh esiginde Bahariyi goriip
Didi kon bu giceliik bunda mihman uyusun (Bahari, g. 87/5)

AA

[O sah (sevgili), Bahari'yi diin gece (kapisinin) esiginde goriip “(Tanr1)
misafiridir, birakin bu gecelik burada uyusun” dedi.]

AN

Beyti 6zgiin kilan, sevgilinin merhamete gelerek Baharinin mihman ol-
masina izin vermesidir. Bu, gelenege gore zalim, merhametsiz ve istigna has-
letlerinin sahibi sevgiliden beklenen bir davrams degildir. Bahari iste bu nok-
tada, “Tanr1 misafiri geri cevrilmez” hakikatine siginarak sevgiliyi
merhamete getirir.

Tanr1 misafiri, kafir dahi olsa geri ¢evrilmez. Amri, bu yiizden gonliine
misafir olan, kafir diye niteledigi sevgilinin gamzesine tazimi elden birak-
maz:

Gamzen dile gelse ana ta‘zim iderem ¢iin
Ikram gerek kafir olursa dahi mihman (g. 89/4)

[(Ey sevgili), gamzen gonle gelse ona hiirmet ederim; ¢linkii misafir kafir
dahi olsa ikram gerekir.]
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1.2. Mihman Mihman Ustiine

Sairler, mihman kavramu iizerine kurguladiklari beyitlerinde hem misa-
firlikle ilgili gelenegi hem de klasik siir gelenegini dikkate aldiklar gibi, man-
tik siurlar digina da gikmazlar. Mihmanla ilgili genel anlayista misafir, evde
agirlanacaksa mihman mihman {istiine olmaz. Karamanli Ayni, “is bu mesel-
diir olmaz bir evde iki mihman” (k. 42/45) diyerek bu anlayisa dikkat ceker.
Beyitlerini buna goére kurgulayan sairler, bu iki misafiri genellikle birbirine
zit kavramlardan segerek mantiksal tutarliligi saglarlar. Rasihin “iistiine” re-
difli gazelinde bu iki kavram gam ile stirirdur:

Dilde gam var simdilik lutfeyle gelme ey stirtr
Olamaz bir hanede mihméan mihman tistiine (Résih, tistiine redifli
gazeli/3)™

[Ey seving, goniilde gam var simdilik gelme; (¢linkii) bir evde misafir
misafir tistiine olmaz.]

Ahmed Nami ise ayni diisiinceyi es anlamli sddan, derd ve mihnet kav-
ramlari tizerinden isler. Ancak o, “Sana yer yok geliip n’eylersin ey mihman-

A

1sadan” diyerek Rasih’e gore daha sert bir tislupla misafirini reddeder. Per-
tev ise yine gam ve siir(ir kavramlarini, ayn1 anda davet etmenin dogru ol-
mayacagin ifade ederek digerlerinden ufak bir farkla ayrilir (Pertev, g.
674/5).

Goz hanesine sevgilinin hayalinin gelmesiyle, uykunun gittigini ifade
eden Karamanli Ayni, ayni diisiinceyi farkli unsurlarla, yine mantiksal tutar-
lilik gercevesinde isler (k. 42/45). Seyh Galip ise akilla agkin ayn1 yerde misa-
fir olamayacagin, giinliik hayattan bir tecriibeyle iligkilendirerek olduk¢a 6z-
giin bir hayalle diger sairlerden ayrilir:

Dilde ger ask ola ki akl eyleyemez anda karar
Diizde zindan olur ol dar ki mihman uyumaz (g. 116/2)

[Misafiri uyumayan evin hirsiza zindan olmasi (gibi), goniilde agk ol-
dugu zaman akil duramaz.]

Seyh Gélip tasavvufi mahiyetteki beytinde aski misafir, akli da hirsiz
olarak tahayyiil ederek tercihini bir anlamda belli eder. Goniilde Allah agk:

 Rasih’in ilgili beyti i¢in bkz.: Bahattin Kahraman, “Balikesirli Rasih”, Balikesir Uni-
versitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, 6/10, 2003, 69.
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oldugu ve stirekli Allah1 zikirle mesgul oldugu miiddetce gonliin uyumast,
yani gafil olmas1 miimkiin degildir. Bu da, akil hirsizini, yani nefsi ve aklin
idrak ettigi diinyevi seyleri tesirsiz kilacak, bedeni ona zindan edecektir. Aym
zamanda aklin bastan gitmesine sebep olarak asig1 mecnun edecektir. Bu da,
asigin temel arzusudur.

Tirk kiiltiiriinde ev diginda misafir agirlanan diger yerler tekkeler ve
kervansaraylardir. Buralarda temel amag ikram oldugu igin bir¢ok misafir
ayni anda bulunabilir. Sairler de gergek hayattan bu ayrintiya bagh olarak
tekkeye ve kervansaraya benzettikleri goniillerinde mihman mihman {istiine
agrlarlar. Baki, bu anlamda tekkeye benzettigi génliine gam ve dert misafiri-
nin ard1 ardina gelmesinin bir sorun tegkil etmeyecegini belirtir:

Gam degiil gelse de dile Baki pey-a-pey derd ii gam
Eksiik olmaz tekyediir mihman mihman tstiine (g. 438/6)

[Baki, dert ve gam birbiri ardinca génle misafir gelse de zarar1 yok; (g6-
niil) tekkesidir, misafir misafir tistline eksik olmaz.]

Mustafa Sidki, kervansaraya benzettigi goniil hanesinde sevgilinin ha-

yalinin gegmeden ayriliginin konakladigini ve burasinin hi¢ bos kalmadigim
dile getirir:

Hane-i dilden hayalin gegmeden hicrin konar
Muttasil hali degil mihman mihman tistiine (g. 234/2)
[(Ey sevgili), goniil hanesinden hayalin gegmeden hicrin (gelip) konak-
lar; (burasi) hi¢bir zaman bos degil, (her daim) misafir misafir {istiine (gelir).]
Nabi ise gam misafirinin kafileler halinde ve siirekli geldigini belirttigi

asagidaki beytinde, sine misafirhanesini temizleyecek vakti dahi olmadigim
ifade ederek misafirin gelis sikligin1 vurgular:

Mihman-serdy-1 sinemi yok riift {i riba vakt
Eyler niizGl kafile-i gam gam {istiine (g. 707/3)
[Sine misafirhanesini siipiiriip temizlemeye vakit yok; (ciinkii) kafile ha-
linde gam tistiine gam konaklamaya gelir.]
Tasavvufi nitelikteki beyitte sair, gonliinden gamin, dolayisiyla ilahi as-

kin eksik olmadigini, misafirlik anlayisi icerisinde ifade ederek beytini 6zgiin
kilar.



224 Ramazan ARI
2. Ev Sahibi Misafir Iliskisi

Misafir kiiltiirtinde, hem ev sahibinin hem de misafirin uymas: gereken,
gelenek tarafindan belirlenmis, 6rfl bir takim adab-1 muaseret kurallar1 s6z
konusudur. Sairler, mihman kavramu etrafinda, duygu ve diistincelerini an-
latirken bu tarz 4dab-1 muaseret kurallarina da géndermede bulunmuslardir.

2.1. Misafirin Sorumluluklar:

Misafir, ev sahibinin kuzusudur; misafir umdugunu degil, buldugunu
yer atasozleri Tiirk misafir kiltiiriinde, misafirin gérev ve sorumluluguna
isaret eder. Buna gore misafir; yemek, gezmek, eglenmek, yatmak gibi konu-
larda ev sahibine uymak ve ikram ettikleriyle yetinmek zorundadir”. Dola-
yisiyla, bu konularda ev sahibine itiraz etmek hos karsilanmaz. Nabi, bu an-
lamda misafirin ev sahibine itiraz etmesiyle kulun ilahi takdire itiraz
arasinda iligki kurar:

Takdire i‘tirdzdan aya ne farki var
Mihmanlarun mu‘arazas: mizban ile (g. 676/3)

[Misafirlerin ev sahibiyle cekismesinin (kulun ilahi) takdire itirazdan
acaba ne farki var?]

Nabi, misafirin ev sahibine itirazini, kulun Allah’a itiraziyla iligkilendi-
rerek misafir ev sahibi iligkisine kutsiyet kazandirir. Bunun yaninda, beyitte
tasavvufi manada asil kastedilen, diinya misafirhanesinde kulun, ev sahibi
Allah’a itiraz, isyan ve sikayetinin ne denli yersiz oldugudur.

Nasthatnidme sairi Nabi, bir bagka beytinde memnuniyetsiz misafirden

sOyle sikayet eder:

Olsalar reng ile bu kasr-1 havasa mihman
Birisi kiise sorar biri hevadarin arar (g. 158/3)
[(Hiiner ehli olmayanlar), sayginlar kdskiine hileyle misafir olsalar, birisi
(bas) koseyi sorar, biri havadar (yer) arar.]

Sairin bu beytinin yer aldig1 gazelin tamamu, bir sosyal tenkit érnegidir.
Gazelde sair, genel olarak gosterise ve dis goriiniise 6nem verildiginden, bu-
nun yaninda gercek cevherlere ve hiiner sahiplerine kiymet verilmediginden

2 Omer Asim Aksoy, a.g.e., 1/391.
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dem vurur. Hatta dordiincii beytinde, hiinerin; koy koy, kap1 kap: gezerek
alicisini arayacak dereceye geldigini iddia eder. Bu baglamda 6zneyi, “hiiner
ehli olmayanlar” seklinde tespit etmek miimkiindiir. Sayginlar koskii ile kast1
da; ilim, irfan ve siirden anlayan hiiner ehlinin bulundugu meclis veyahut
saray olabilir. Buna bagh sairin; hiiner ehli olmayip buraya, bir sekilde hile
ile dahil olanlarin, kabiliyetsizliklerini unutup memnuniyetsizlik ve doyum-
suzluk i¢inde, daha fazlasina talip olmalarin elestirdigi soylenebilir.

Na'ili-i Kadim, misafirin sir saklamas: gerektigine gondermede bulun-
dugu asagidaki beytinde, bunu farkli bir baglamda séyle dile getirir:

Nigah-1 stthin ey can mahrem-i raz-1 der(in etme
O fettan-1 cihan casus-1 dildiir mihman sanma (g. 319/3)

“Ey can! (Sevgilinin) suh bakisini, goniil sirrmin mahremi etme; o, cihan
fettan1 goniil casusudur, (onu) misafir sanma.” seklinde nesre ¢evrilebilecek
beyitte sair, diger sairlerin genelinin sevgiliden gelenleri mihman kabul ettigi
durumda, yine gelenekte yer alan sevgilinin géniil ¢/almas1 durumunu, ca-
suslukla iligkilendirerek 6zgiinliigii yakalar. Benzer bir ithami sevgilinin
navekine (kirpigine) yonelten Gelibolulu Ali, onu goniil hanesine misafir
olup ciger kebabini ¢almakla suglar (g. 1418/3). Her iki 6rnekte de, bir ironi
s0z konusudur. Aslinda sevgilinin yaptiklari, dsiklar tarafindan en ¢ok arzu
edilen durumdur. Fakat bunu, halk muhayyilesinde misafirin gérevleriyle
iligkilendirmek siiri estetik seviyeye tasir. Ayrica yapilan itham, yine gelenek-
teki sevgilinin olumsuz imajma uygunlugu itibariyle mantiksal acidan tutar-
lidur.

Misafir, ev sahibini stkintiya sokacak denli ¢ok sik misafirlige gelmeme-
lidir. Muhibbi, bu anlamda gam padisahmin goniil dervisine siirekli misafir
gelmesini sorgular:

Sah-1 gam dil hanesine dayima mihman olur
Padisehdiir bu aceb dervisden ar eylemez (g. 1342/4)

[Gam sahi, goniil hanesine daima misafir olur; padisahtir, bu nasil is,
(goniil) dervisinden utanmaz (mi1?)]

Beyitte, gam padisahinin siirekli misafir olmaktan utanip utanmadig:
sorgulaniyor, denebilir. Clinkii misafirlik en fazla ii¢ giine kadardir. Ayrica
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¢ok misafirlige gitmek, ev sahibine kiilfet olabilir. Bunun yaninda, bir dervi-
sin padisah1 agirlama imkanlar: da smirhdir. Buradan hareketle, asigin sii-
rekli gam ¢ekmekten serzeniste bulundugu sonucuna varilabilir.

2.2. Ev Sahibinin Gorevleri

Ev sahibi misafirin hizmetkaridir, ev sahibi-misafir iliskisinde ev sahibi-
nin gérevini tanimlayan bir atasozidiir’’. Sairler de, Asik vasiflariyla ev sahibi
olarak bu iligkiye dair birgok ayrintiya siirlerinde yer verirler. Hayali Bey’e
gore misafire ihtiram etmeli, onu candan aziz tutmalidir (g. 536/2). Nev'i-
zade Atayi, misafirle sohbet-i hds etmek gerektigini, onu yalniz koymanin
mihmana cefa olacagin belirtir (g. 51/5). Muidi, misafirin gegici oldugunu
vurguladiktan sonra, onu el iizere tutup hos gdrmeyi tavsiye eder (g. 377/6).
Ravzi ise misafire hiirmet ve sayg1 gostermek gerektigini ifade etmenin ya-
ninda, “sad ol ferdh zaméam ki irisdi hanene” diyerek misafir agirlamanin
mutlulugunu dile getirir (g. 139/4).

Simdiye kadarki ¢rneklerde, ev sahibinin yapmasi gerekenlere dair mi-
sallere yer verildi. Bir de, yapmamasi gerekenler vardir. Misafirden sikayet
etmek bunlardan bir tanesidir. Taci-zade Ca’fer Celebi, gamdan dolay1 sevgi-
liye sikayette bulunmamak ve misafir oldugu i¢in onu hos gérmek gerektigi
goriisiindedir (g. 231/5). Nigari, misafirini sevenin cennetle 6diillendirilece-
gine inanur ve sevgiliden gelen eziyetlerden ikrah etmemek gerektigini belir-
tir (g. 533/7).

Misafire rahatsizlik vermemek, ev sahibinin temel gorevidir. Fuzili, ev
sahibi derd ve beladan liitfedip misafir olan canin incitmemelerini isterken
bu anlayisa géndermede bulunur (g. 237/4). Ayni sair bir bagka beytinde,
goze misafir olan sevgilinin hayalini rahatsiz etmemekle ilgili s6yle bir hayale
imza atar:

Hayali gozdedir kirpiklerin depretme ey merdiim
Edeb sart1 degil mihmana ¢cekmek mizban hancer (k. 4/10)
[Ey gozbebegi, (sevgilinin) hayali gézdedir, (sakin) kirpiklerini hareket
ettirme; ev sahibinin misafire hanger ¢cekmesi, edebe uygun (bir davranis) de-
gildir.]

*® Metin Yurtbas, a.g.e., 346.
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Beyitte kirpikleri hareket ettirmek, misafire hancer cekmek olarak tahay-
yil edilir ve misafire kars1 edepsizlik olarak goriliir. Bununla birlikte, bu
edepsizligi islememek adma, gdziin higbir sekilde kapanmamasi, yani uyu-
mamasi gerekir. Aksi halde, sevgilinin hayali gozden gidebilir.

Nevres-i Kadim’in gam misafirine kars1 hassasiyeti ise oldukga naiftir:

Laht-1 cigerden it gama tertib-i ma-hazar
Zinhar 1ztirabin mihman isitmesin (g. 106/5)

[(Ey goniil), ciger parcasindan gam (misafirine) hazirlik tertip et; (fakat
cigerin yanarken) istirabin1 gam misafiri asla isitmesin. ]

Azmizade Halet] ise misafire verilebilecek rahatsizligi, oldukga ince bir
ayrintiyla 6rnekler:

Yog iken zar-1 tahammiilden eser hanemde
Mihman-1 gama gostermemisiim ¢in-i cebin (g. 584/4)
[Go6niil hanemde aglamaya dayanabilecegime (dair) bir isaret yok iken
gam misafirine (memnuniyetsizlik belirtisi) alin burusuklugu (dahi) goster-
medim.]

Alnin1 burusturma, memnuniyetsizlik gostergesi bir mimik hareketidir.
Gam misafirine bu denli kiiciik bir memnuniyetsizlik belirtisi gostermemek,
misafire gosterilen hiirmetin iist derecesi kabul edilebilir. Ayrica bu tavri
agik, aglamaya dahi tahammiiliiniin olmadig1 bir durumda sergiler. Bunun
yaninda gamin, genellikle as1gmn dh u zar etmesinin miisebbibi oldugu diisii-
niildiigiinde, bu davranig1 sergileme zorlugu, dolayisiyla as1gin misafirine
gosterdigi hiirmet daha da belirginlesir.

Nedim, akil-goniil catismasini konu edindigi asagidaki beytinde, bu ilis-
kiyi misafirlik baglaminda soyle ele alir:
Bi-ganedir mu‘ameleniz akl u has ile
Gfiya dertin-1 sinede mihméansin ey goniil (g. 76/5)
[Ey goniil, akil ve suur ile tavirlariniz (iki yabanci gibi) biganedir; giiya
(sen) sine igcinde mihmansin.]

Gontille ayni beden icindeki akil ve suur, onu giiya misafir gormekte, bu
ylizden yabanci gibi bigane tavirlar icerisine girmektedirler. Fakat asik saire
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gore sine igindeki goniil misafir degildir; tam aksine “gliyd mihmansin” ifa-
desinden anlasilacag tizere ev sahibidir. Bu manada sairin akil-goniil tartis-
masinda, goniilden yana tavir takindigr anlasilir. Akil-géniil catismasini, ev
sahibi-misafir iligkisi icerisinde, hatta misafir psikolojisi {izerinden yorumla-
mak, saire 6zgiinliik vasfin1 kazandirir.

3. Misafirlik Siireci

Mihman kavramini hemen her yoniiyle isleyen sairler, misafirlik siireci
baglaminda hazirlik, karsilama, agirlama, ikram, ugurlama, misafirlik siiresi
ve bunlara dair halk kiiltiirii gelenegindeki bilgileri de siirlerine konu edin-
miglerdir.

3.1. Hazirlik

Misafir gelecegi zaman evlerde hummali bir ¢alisma ve telas baslar. Mi-
safirin gelecegi, biraz da buradan anlasilir. Nabi'nin gaml gonliine ahin ates,
goziin su, bagrin da kebap getirme telasi, gonle misafir gelecegi diistincesini
uyandirir:

Ahu ates getiiriir didesi su bagr1 kebab
Dil-i gdm-didenin dya yine mihmani mi var (g. 81/6)

[Ahi ates, gozii su, bagr kebap getirir; acaba, gam gormiis gonliin yine
misafiri mi var?]

Yiyecek icecek hazirlamanin yaninda, misafir gelecegi zaman evler te-
mizlenir, siislenir, 1siklandirilir, sofralar agilir. Bu baglamda, sairlerin en ¢ok
isledigi hayallerden biri, dénemin kosullarinda evin isiklandirilmas: igin
mum yakilmasidir. Muidi, gam misafiri icin gonliin bir yanda canin diger
yanda yanmasini, misafir i¢cin mum yakilmasiyla iligkilendirir:

Sinede gam var yanar dil bir yana can bir yana
Her taraftan uyarurlar oda mihman olsa sem’ (g. 203/6)
[Sinede gam (misafiri) oldugu icin dil bir yanda, can bir yanda yan-
makta; (¢linkii) evde misafir olsa her tarafta mum yakarlar.]
Behisti, misafir i¢in yapilan hazirlik cercevesinde, kirpikleriyle sevgili-
nin yolunu stipiirecegini ifade eder (g. 553/6). Adli, sevgilinin hayal sultar
icin gbzyas! cevheriyle goz hanesini siisler (g. 125/4). Sevki, bir kasidesinin
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tesbib boliimiinde, giil sah1 misafir olacag i¢in bulutun bahge avlusunu sula-
digini, sabah riizgarmin da yerleri siiptirdigiinii yapilan hazirliklar olarak
zikreder (k. 18/3). Ahmed Pasa ise misafiri bir padisah oldugu icin gdz misa-
firhanesini giil suyuyla hos kokulu hale getirir, temizler:

Sulasam nola giil-ab ile goziim hocrelerin

Ki gelir Y(Gisuf-1 seh bu kula mihméan bu gice (g. 260/2)

[GOztim hiicrelerini giil suyu ile sulasam buna sasirmamak gerekir;
(¢linkii) (glizellik) sah1 Yusuf (gibi giizel sevgili) bu kula gece misafir gelir.]

Gontil, tasavvufi baglamda Allah’mn evi olarak kabul edilir. Buraya mi-
safir gelebilmesi icin masivadan, gayrilardan temizlenmesi gerekir (Gelibo-
lulu SiirGrd, g. 22/4; g. 28/3). Nabi ise ayru diislinceyi, ayna metaforu izerin-
den temiz olmayan evde misafir agirlanmayacagini, hatta bunun utanilacak
bir durum oldugunu delil gostererek isler:

Ayine-i idrakini saf eyle sivadan
Mihman mu geliir hane-i na-péke hicab it (g. 29/4)
[(Ey kul), idrak aynasim Allah’tan bagka her seyden temizle; temiz ol-
mayan eve misafir mi gelir? Hicap et!]
Tasavvufi anlayisa gore, kulun idrak aynasi goniildiir. Allah'in evi ola-
rak da nitelenen goniilde, Allah’t misafir etmek igin, oncelikle gonliin

masivadan temizlenmesi gerekir. Temiz olmayan bir evde, misafir agirlamak-
tan hicap duymalidir.

Tim hazirliklardan sonra ev sahibinin yapacagi, Muhibbinin gonlii
gibi, oturup misafir yolunu beklemektir. O da, gozyasindan sarap, bagrindan
kebap eyledikten sonra dert ve bela misafiri gelsin diye gozii yolda oturmus,
mihman gozler:

Sarab itmis goziim yasin kebab eyler bu dil bagrin
Gele derd ii bela diyii oturmus mihman gozler (g. 1096/3)

[G6zyasini sarap, bagrini da kebap ederek (hazirhik yapan) bu goniil,
dert ve bela misafiri gelsin diye oturup misafir (yolu) gozler.]
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3.2. Karsilama

Tiirk misafirperverligini gosteren temel hususlardan biri, onun karsilan-
mas1 noktasinda gosterilen tazimdir. Adeta toreni andiran bu husustaki gele-
neksel yaklasim, sairlerin siirlerine de konu olmustur. Géniil, sevgiliden ge-
len mihnet, dert, bela ve gam misafirlerine kars: ¢ikarak onlar1 karsilar
(Muhibbi, g. 976/3). Gam misafiri, sine misafirhanesine gelince can ve gondil,
onu kargilayarak tazim edip yer gosterir:

Hanesine sinemiin mihman olup geldiikce gam
Can u dil karsu ¢ikar ta‘zim idiip yir gosterir (K. Muidi, g. 130/5)
[Gam, sinemin hanesine misafir olup gelince can ve goniil onu karsila-
maya ¢ikar, hiirmet edip yer gosterir.]

Seref Hanim, akil, sabir ve araminin istikbale ¢ikmasindan, sevgilinin
hayalinin misafir geldigini anlar (g. 31/4). Misafiri karsilamanin bir adet ol-
dugunu belirten Sevki, sevgilinin gamze oklarimin kendine dogru gelmesi ha-
linde gonliine, onu karsilamasi gerektigini hatirlatir (g. 2/4). Mani ise gamze
oklarim kargilamak gerektigini ifade ettigi beytinde, Tiirklerin gogebelik do-
nemi adeti, ok atilan yere oba kurup yerlesme gelenegine géndermede bulu-
nur:

Atup tirini dil-ber hane-i dilde karar itdi
Yiiri can-1 aziziim karsu ¢tk mihmanumuz geldi (g. 102/5)
[Sevgili, okunu atip (okun isabet ettigi yer) goniil hanesinde durdu; aziz
canim misafirimiz geldi, yiirii karsilamaya cik.]
Muhyi’ye gore kuy-1 yarin itlerinin, kendisini goriince kars1 ¢tkmalars,

kendisini karsilamak i¢indir:

Ktyuna vardukga ta'n mi karsu ¢iksa itlertin
Asnalar ¢iin ¢ikarlar karst mihmandan yana (g. 45/7)

[(Ey sevgili), senin mahallene varinca (mahallenin) képekleri kars: ¢iksa
buna sasmamak gerekir; ¢iinkii birbirini taniyanlar misafirlerini karsilamaya
¢ikarlar.]

Nev‘i-zade Atayi, sevgilinin gamze oklar1 misafirini gam hanesinin ka-
pisin1 agarak karsilar:
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Tirtine karsu turup sinemdtizi ¢ak itdiik
Ya'ni mihman ictin agduk der-i gam-hanemiizi (g. 251/2)
[(Ey sevgili), senin (gamze) oklarinin karsisina durup sinemizi yirttik;
yani gam-hanemizin kapisini misafir igin agtik.]

Ev sahibi misafiri karsilamakla gorevli olmakla birlikte, misafir de gel-
digini haber vermelidir. Dénem itibariyle bu, kapry1 vurmakla miimkiind{ir.
Gergek hayattan boyle bir sahneyi siirine tagiyan Meali, sevgilinin bakis ok-
lar1 cana gelince, peykaninin sine kapisina vurarak haber verdigini tahayyiil
eder:

Geldiikge tir cana sinem urur o peykan
La-biid kapu kakilur ¢iin gele eve mihman (g. 178/1)

[Cana, (sevgiliden) ok geldik¢e ucu sineme vurur; ¢linkii eve misafir
gelse siiphesiz kap1 vurulur.]

Misafir gelecegi zaman, temiz ve giizel kiyafetler giyilir. Emri, goniil ha-
nesine gam misafirinin gelecegini, gdzyasimnin rengin (kirmizi) elbiseler giy-
mesinden anlar (g. 521/2).

Tiirk misafirperverliginde, bagkose kiiltiirti vardir. Bu anlayista, baskose
misafirin hakkidir. Bu hakki gasp edenler, “ahmak”, “deli” veya “akilsiz” ola-
rak nitelenir (Cobanoglu 2004: 36). Muhibbi, yiice mihmani olan sevgilinin
peykanini, hemen bagkdseye oturtur:

Sine sadrina geciirdiim dostum peykanum
Nige izzet itmeyem kim ulu mihmanumdurur (g. 784/3)
[Ey sevgili, peykanini sine bagkdsesine gegirdim; yiice misafirimdir, na-
sil hiirmet etmem. ]

3.3. Ikram

Comertlik-misafirperverlik arasindaki iliskinin en net gosterildigi yer,
ikramdir. Tiirk misafirperverliginin temel gostergesi olan bu anlayisa hakim
sairler, ikram hususunda oldukca comerttirler. Ciger kebabi, biryan kebabz,
gbzyas! sarabi, can liziimii sirasi, can kuzusu, can kurbani, can nakdi, can
kusu asigin ikram ettikleri arasindadar.

Tiirk misafir agirlama geleneginde, gelene evdeki en giizel yemeklerden
ikram edilir. Kazak Tiirklerinde, ev sahipleri misafirlerini giizel karsilamaz
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ve onu et tabagi ile agirlamazsa tére geregi cezalandirilir’. Asigin ikram et-
tiklerine de dikkat edilirse, misafir agirlamada 6zellikle et ikraminin 6ne ¢ik-
tig1 goriiliir.

Ahmed Pasa, bela, gam ve dert misafirlerine ciger biryani ikram ettigi
gibi, bunca misafire bir cigerin yetip yetmeyecegi konusunda telaghdir:

Kondu Ahmed hane-i dilde bela vii derd ii gam
Bir ciger-biryan yeter mi bunca mihmén andadir (g. 43/7)

[Bela, dert ve gam goniil hanesine misafir oldu; bir ciger kebab1 bunca
misafire yeter mi?]

Mubhyi, goziine misafir gelen sevgilinin hayali i¢in, ask atesinde kirpik
sisleriyle kebap yapar:

Kebéb itdiim veli sth-i mijjemde nar-1 agk ile
Ciin ol mestiin hayali geldi old1 didede mihman (g. 467/4)

[O mest (edici) sevgilinin hayali, ne vakit ki gelip gdzlime misafir oldu,
(ona) kebap ettim; ancak (kebabr) kirpik sisimle ask atesinde yaptim.]

Gelibolulu Ali, misafirine can kuzusu (g. 474/4); Seliki, sine ocaginda
pisirdigi can kusunu (g. 24/4); Azmi-zade Haleti de misafirine icecek olarak
canini tizlim siras1 yaparak ikram eder (g. 742/4). Baki ise meyve ikraminda
bulunur:

Mihman olinca derd ii gamun dilde ma-hazar
Iki enar daneledi cesm-i hun-fesan (g. 362/3)

[(Ey sevgili), dert ve gamin goniilde misafir olunca, kan sagan gozlerim
hazir olanlardan (ikram olarak) iki nar taneledi.]

Goziin nara, kanli gézyaslarinin da nar tanelerine tesbih edildigi beyitte,
renk ve sekil itibariyle bir iligki s6z konusudur. Bunun yaninda, diger érnek-
lerde oldugu gibi, bunlarin misafire ikram baglaminda kullanilmasz, sairlerin
6zglinliik arayisinin bir sonucudur. Muhibbi ise sevgilinin diyarindaki ko-
peklere kemik ikram eder:

¥ Hikmet Demirci, Sinaray Biirkiitbayeva, “Kazak Misafirperverligi: Uh‘ig, Misafir
Agirlama ve Tabak Kiiltiirii”, Milli Folklor, 16/126, 2020, 199.
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Ustiithan kald: teniimde gam-1 hicriinle heman
Emr kil segleriine ola bentim mihméanum (g. 2015/2)

[(Ey sevgili), tenimde yalnizca kemik ve (senin) ayriliginimn derdi kalds;
(diyarmin) kopeklerine emir ver, benim misafirim olsun.]

Asiklarin dert, gam cektikleri ve kanlt gozyas: doktiikleri, bir¢ok sair ta-
rafindan dile getirilmistir. Ancak bunu misafir anlayisi icinde islemek
Celili'nin asagidaki beytini 6zgtin kilar:

Derd i gamdur yidiigi hiin-1 cigerdiir i¢diigi
Her ki bu mihnet-saray-1 iskda mihman olur (g.77/8)

[Ask mihnet sarayinda misafir olanin yedigi dert ve gam, ictigi (de) ciger
kanidir.]

Sairin dert, gam, kanli gbzyas1 ve mihnet gibi —-normal insan psikoloji-
sine gore- olumsuz kavramlari, gelenekteki anlayisa uygun olarak ikram ve
saray gibi olumlu kavramlarla iliskilendirmesi, beyti estetik seviyeye tasir. Bu
olumlu algmin temelinde, sevgiliden gelen her sey kiymetlidir anlayis1 yer
alir.

“Halil Ibrahim sofras1”, Tiirk halk kiiltiiriinde, bollugun bereketin sem-
boliidiir. Revani, sevgilinin benine konuk olan gonliine, bdyle bir sofra ile
ziyafet verildigini ifade eder:

Zilftin sebinde haliine mihman idi gontil
An ziyafet eyledi han-1 Halil ile (g. 327/4)

[Goniil, ziilfiin karanhiginda (yanagindaki) bene misafirdi; (benin) Halil
Ibrahim sofras1 ile ona ziyafet eyledi.]

Beyitte sairin, ben gibi kiigiik bir unsurla, bollugun ve coklugun sembolii
Halil Ibrahim sofrasi arasinda kurdugu zithk iligkisini gdzden kagirmamak
gerekir.

3.4. Ugurlama

Tirk misafirperverliginin 6nemli gostergelerinden bir digeri, misafir
ugurlamadir. Misafir giderken kapiya kadar ugurlanir, ona eslik edilir. Az-
mizade Haleti, peykan-1 tirle tenden can ve gonliin ¢tkmasini, boyle bir adete
telmihle izah eder:
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Aceb mi c¢iksa tenden can u dil peykan-1 tirle
Cikarlar haneden adet budur mihmanun ardinca (g. 777/2)

[Can ve goniil, (sevgilinin kirpik) okunun temreniyle (yerinden) ciksa
buna sasirmamak gerekir; (¢ciinkii) misafiri (ugurlarken) onun ardinca ¢ikmak
adettir.]

Gontl hanesinden sevgilinin hayaliyle beraber canin gitmesine sasma-
mak gerektigini ifade eden Miiniri, bu durumu misafir ugurlama adetiyle ilis-
kilendirir:

Hane-i dilden hayaliinle n’ola can gitse
Gonderti ¢ikmak kisi ddet durur mihman ile (g. 279/3)
[(Ey sevgili), goniil hanesinden hayalinle (birlikte) can gitse buna sasir-
mamak gerekir; (¢linkii) kisinin misafirle, ugurlamaya ¢ikmasi adettir. ]

Vahyi ise ugurlama, selametleme anlamindaki tesyi’ redifli gazelinin

‘7

dordiincii beytinde, “olur mu itmese mihmanini bu can tesyi” diyerek yine

ayn1 adete gondermede bulunur. Bu kez misafir, sevgilinin vuslat fikridir:

Helak olur ¢ikaran fikr-i vuslatun dilden
Olur m1 itmese mihmanim bu can tesyi’ (g. 149/4)

[Vuslat fikrini goniilden ¢ikaran helak olur; bu can, mihmanini ugurla-
masa olur mu?]

Asik, misafir olan vuslat fikri goniilden ¢iktig1 takdirde helak olacaktir.
Bununla birlikte, misafirin de hiirmeten ugurlanmas: gerekir. Buna binaen
misafiri ugurlamak i¢in onunla birlikte can da ¢ikacaktir. Agik yine helak ola-
caktir; ancak can misafirle birlikte kalmis olacak, vuslat fikrinden ayrilmaya-
caktir.

3.5. Misafirlik Zamani/ Siiresi

Giindiizleri glindelik islerini yapan Osmanli insani igin, misafir agirlama
zaman aksamdan sonradir. Nev‘i-zade Atdyi, sevgilinin ayva tiiyleri belir-
meye baglayinca canin bela ve dert {imit etmesini, ev sahibinin aksam vakti
misafir ummasiyla iliskilendirir:
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Hat beltirdi can iimid eyler bela vii derdini
Miz-ban ahsama karsu gliyiya mihman umar (g. 41/2)

[(Ey sevgili), ayva tiiylerin belirdi; (bu yiizden) can, (tipk1) ev sahibinin
aksam misafir umdugu gibi, bela ve derdini {imit eder.]

Beyitte, ayva tiiylerinin siyahlasip belirlemeye baslamasiyla, aksamin
karanlig: arasinda iliski kurulmustur. Boyle bir olgunluga erisen sevgili, ge-
regini/gorevini yapacak, asiklara dert ve bela vermeye baslayacaktir. Sairin
beklentisi, buna isnat etmektedir. Bu beklentinin, misafir ummakla iligkilen-
dirilmesi, 6zgiinliigii saglar. Lebib de sevgilinin ayva tiiyleriyle ilgili ayni dii-
siinceyi isledigi bir beytinde, “ki 154 vakti ecavid miisafir gozedir” (g. 28/4)
diyerek misafirin gelmesiyle ilgili makul zamarm belirtir. Isa vakti, aksamla
yats1 arasidir. Bu vakitten sonra, gec saatte misafirlige gitmek hos karsilan-
maz. Nitekim aksamdan sonra misafir gelenin as1 ya bir sogan ya bir séven™*
atasozii de boyle bir durumda misafirin karsilasabilecegi durumlar: bildirir.
Miiniri, sevgilinin diyarma gece gittiginde kopeklerin havlamasimni, vakitsiz
misafirlige gitmesine verilen tepki olarak diisiintir:

Kayun itleri ben garibe diinle {irse tan m1 kim
Her kisi tarliganur bi-vakt olicak mihman (g. 207/5)

[(Ey sevgili), diyarmin kdpekleri ben garibe gece {irse buna sasmamak
gerekir; misafir vakitsiz gelince herkes darlanir.]

Misafir {i¢ giin misafirdir, atasoziinde belirtilen misafirlik siiresinin kay-
nag1, Hazreti Muhammed'in hadisidir. Hem Islam inanct hem de buna bagh
gelenekte belirlenen misafirlik siiresini Gelibolulu Ali, gussa misafirine hatir-
latarak gitmesini ister:

Yiiri ey gussa goniilden gele ta kim sadi
Adet {i¢ giine degindir ey{i mihman oldun (g. 708/3)
[Yiirii (git) ey gam goniilden, 6yle ki, mutluluk gelsin; iyi misafir oldun,
ama misafirlikte adet ii¢ giine kadardir.]

Misafir, ev sahibini sikintiya sokmaktan imtina etmelidir. Ev sahibini s1-
kintrya sokacak durumlardan biri, ¢ok sik misafir olmaktir. Fakat s6z konusu

% Metin Yurtbasi, a.g.e., 345.
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misafir, ask gami gibi hem 6zel hem de ¢ok sevilen bir misafirse, nice yillar
kalsa da misafir gibi ikram ve hiirmet edilir (Pertev, g. 507/2). Ahmed Pasa
ise sevgilinin her gece sohbete gelmemesini, gercek hayattan farkli bir delille
aciklar:

Tan degildir sohbete gelmezse canan her gece
Kimsenin mihmani olmaz mah-1 tdban her gece (g. 287/1)

[Sevgili, her gece sohbete gelmezse buna sasmamak gerekir; parlak ay
kimsenin her gece misafiri olmaz.]

4. Sevgiliyle ilgili Hayaller

Klasik Tiirk siiri geleneginde, hicranla vuslat arasi siirecin islendigi bir
agk anlayis1 hakimdir. Hicrandan 6ncesi hasret, vuslattan sonrasi da iimit
duygular1 dahilinde hayallere konu olur. Mihman kavramiyla ilgili beyit-
lerde de ayn1 anlayisin tezahiirii goriiliir. Bu manada sevgiliye misafir olmak
mubhal olmakla birlikte, sadece timit edilir. Onu misafir etmek de, ancak arzu
ya da diisiince seviyesinde kalir. Hasret de, sevgiliye konuk olunan elest bez-
mine géndermeyle islenir.

4.1. Sevgiliye Misafir Olma Umidi

Klasik Tiirk siiri geleneginde, asiklarin sevgilinin vuslathanesine misafir
olmasi, yukarida ifade edildigi iizere, miimkiin degildir ve yalnizca hayal bo-
yutunda temenni edilebilir. Ahmed Pasa, “Ey meh viséliin hanina bir gece
mihman et beni / Goster cemalin sem‘ini sevkinle handan et beni” (g. 317/1)
derken hem arzusunu ifade eder hem de bunun gerceklesmesi hélinde hisse-
decegi mutlulugu dile getirir. Her ne kadar sevgilinin vuslathanesine misafir
olunamasa da, onun mahallesinde misafir olmak da asik i¢in yeterli olacaktir.
Gelibolulu Ali, bu arzusunu felege soyle bildirir:

Tayy olurdu sefer-i rah-1 timid-i vuslat
Kiy-1 canana felek eylese mihman beni (g. 1522/2)

[Felek, beni sevgilinin diyarina misafir eylese, vuslat timidi sefer yolu
asilirdi.]
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Beyitte vuslat iimidi sefer yolunu agmak, felegin as181 k{iy-1 cdnana mi-
safir etmesi sartina baghdir. Eger gerceklesirse, ds181n vuslat iimidi olusacak-
tir. Ahmed Pasa’min arzusu, 6lmeden sevgilinin diyarindaki kopeklere bir
gece olsun misafir olabilmektir (g. 212/3). Hayali Bey'in felekten dilegi, fe-
raha ermeyen basinin sevgilinin kildb-1 kiiyuna ¢anak olmasidir. Bu sayede,
der-i dilberde saadetle mihman olacaktir (g. 560/3). Celili ise asagidaki bey-
tinde, diger sairlerin hayalini gerceklestirir. Bununla birlikte sair, hem sevgi-
liye yakin olmakla ilgili gelenegin ¢izdigi sinir1 net bigimde ortaya koyar hem
de misafirlikle ilgili hayalin smirini belirler:

Bezmine varmak Celiliniin degiil haddi beli
Bu yiter kim itlerine oldi1 mihman diin gice (g. 340/6)

[(Ey sevgili), (senin) meclisine varmak Celili'nin haddi degil, dogrudur;
diin gece kopeklerine misafir oldu, bu yeter.]

Sevgilinin bezmine varmak, onun vuslathanesine misafir olmak, onun
cemalini gdrmektir. Bu ise sairin haddi degildir. Gelenegin belirledigi sinirda,
ancak onun esigine ya da mahallesindeki itlere misafir olunabilir. Bununla
birlikte vuslathaneye misafir olmak her as1gin arzusudur. Bu konuda timitvar
olmalarmnin gerekgesi de vardir. Baki'ye gore sevgili, dudagin risteyle bagla-
y1p vuslathane misafirine dis kirasi olarak hediye verecegini vaat etmistir:

Risteyle baglayup lebin ol stth dedi kim
Mihman-1 han-1 vasluma bu dis kirasidur (g. 80/2)
[(Sevgili), dudagmi iple baglayip “kavusma misafirhaneme bu dis kira-
sidir” dedi.]

Sevgilinin bu vaadi, hicrandan 6nce, elest bezmindedir. Sairler, bu za-
manda sevgiliye misafir olduklarini hasretle yad ederler:

Sahim Hayaliyem ki cihan 1a-mekan iken
Ben bir mekén-1 hdsda mihméan idim sana (Hayali Bey, g. 13/5)
[Padisahim, ben Hayali, cihan (daha) yaratilmadan 6zel (bir) mekanda
sana misafirdim. ]

Ravzi, “Karn1 ol dem ki kapunda seniin derban idim cana / Visaliin
hanina sdm u seher mihman idiim cana” (g. 72/1) derken, yine ayn1 duygu
ve diisiinceyi isler.
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Askla ilgili hayallerde, ds181n gonlii sevgilinin ¢ene ¢ukuruna diisebilir
ya da ziilf tuzagina yakalanabilir. Bu hayal {izerine bircok beyitle karsilasila-
bilir. Ancak Nafiz, ziilf tuzagina yakalanmayi, misafir olmakla iliskilendire-
rek 6zgiin bir hayale imza atar:

Diisse dil ziilf-i siyahin damina bulmaz halas
Ol siyeh kase gelen mihmanin eyler zabit (g. 417/4)

[Goniil siyah zilftiniin tuzagma diigse kurtulamaz. O siyah kase, gelen
misafirini zapt eyler.]

Beytin ilk misrai, klasik Tiirk siiri geleneginde genel kabul niteliginde
bir ifadedir. Ikinci musrai ise hem ilkini tamamlayict hem de 6zgiinliik bagla-
minda beyti ayiric1 nitelige sahiptir. Ziilf sekli itibariyle kivrimhdir ve ip gi-
bidir. Bu yoniiyle, 6zellikle kuslar i¢in kullanulan ip tuzagina benzer. Tuzak,
kusun ayagindan yakalamak adina yuvarlak bicimde kurulur. Kivriml ziilf
de, bu anlamda gonlii yakalamak igin kurulmus tuzaktir. Bunun yaninda,
kivriml ziilf, kase agzina benzer. Siyah olmasi, zaten ziilfiin rengi dolayisiy-
ladir. Siyah kéase® gibi goriinen bu zilf tuzagi, goniil misafiri geldigi anda
onu zapt eyler.

Hamdullah Hamdi ise ¢dh-1 mihman diye niteledigi sevgilinin ¢ene ¢u-
kurunun ¢ok miskinler diistirdiigiinii ifade eder:

* Beyitteki siyeh-kaseyi, diger beyitlerdeki kullanimi géz 6niinde bulundurularak,
“diinya” anlaminda diistinmek miimkiin olabilir. Diinya sekil itibariyle kaseye ben-
zetilir. Hatta kase-i gerdfin anlam olarak felek, diinya ile karsilanir. (bkz. Kubbealt:
Lugati, 11/1594. ). Siyeh-kase de felek ve diinyamn sifat1 olarak kullanilmakta olup
Sakib Dede divaninda iki beyitte (Kt. 12/5; Kt. 18/9) 6rnekleri mevcuttur (Bkz. Recep
Demir, Divan Siirinde Renkler, Grafiker Yayinlari, Ankara 2016, 60). Bunun yaninda
Naili Divani'nda alt1 beyitte ¢arh, yine siyeh kése olarak nitelenir (g.44/6; g. 65/7;
g.243/2; .286/5). Iki tanesinde “carh-1 siyeh-kase” nitelemesi tamlama seklinde yer
alir (g.85/4; g.272/4). Siyah nitelenmesine gelince o, as181n felegi, diinyay1 olumsuz
ruh halinin miisebbibi olarak gérmesiyle ilgilidir. Tiim bunlar g6z éniinde bulundu-
ruldugunda beyte; “Goniil siyah ziilfiiniin tuzagina diisse kurtulamaz. O (diinya) si-
yah kasesi (gibi), gelen misafirini zapt eyler.] seklinde bir anlam verilebilir. Bu du-
rumda sair, gonliin siyah ziilf tuzaga diismesi halinde kurtulamamasini, insanin
siyeh kase olarak niteledigi diinyaya misafir olarak gelip kurtulamamasi seklinde dii-
stinm{is olabilir.
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Bu zenehdan i¢re kim diismisdiir ol hal-i garib
Nice miskinler diistire ¢ah-1 mihmanun sentin (g. 86/3)

[(Ey sevgili), (yanagimndaki) zavalli ben ¢ene ¢ukurunun icine diismiistiir;
senin misafir ¢cukurun (daha) nice miskinler diistiriir.]

Beyitte, sevgilinin ¢cene ¢ukur iizerinde veya kenarindaki ben, sevgilinin
¢ene cukurunun miisebbehiin bihi “¢ah-1 mihman”a diismiistiir. Ahmet Atila
Sentiirk, Osmanli Siiri Kilavuzu adl eserinin “¢ah-1 mihman” maddesinde,
bu ifadeyle kastedilenin; Seh-name’de gegen Efrasyab’in, kiz1 Menije’ye asik
olan Bijen’i yakalayip yedi yil boyunca hapsettigi kuyu “cah-1 Bijen” oldu-
gunu ifade eder (2017: 446). Kuyuya alem olan “mihman” ifadesinin hem ku-
yunun ismi oldugunu hem de Menijenin evinde saklanan Bijenin burada ya-
kalanmasiyla ilgili alay amagh kullanildigimi kaydeden Sentiirk, Dogu
siirinde “¢ah-1 mihman”in sikintinin sembolii oldugunu belirtir (2017: 445-

” A

446). Beyte doniilecek olursa, sevgilinin “ben”i,”¢ah-1 mihman”a benzetilen
sevgilinin ¢ene ¢cukuruna diisen asik gibi tahayyiil edilir. Sevgilinin etkileyi-
ciligi diisiintildiigiinde, ayn1 akibete dugar olacak, basta sair olmak {izere,

bagka asiklar da elbette olacaktir.

4.2. Sevgiliyi Misafir Etme Arzusu

Sevgiliyi misafir etmek her asigin arzusudur. Ancak vuslat gibi, bu da
imkan dahilinde degildir. Lakin bu durum, asiklarin onu davet etmesine en-
gel degildir.

Ey tifl-1 ndz bir gece mihméanim ol benim
Gir came-hab-1 sineme gel canim ol benim (Nedim, g. 86/1)
[Ey naz ¢cocugu (sevgili), bir gece benim misafirim ol; sine yatagima gir,
benim canim ol.]

Ahmed-i Ridvan, yaptig1 hazirliklar: da tek tek sayarak sevgiliyi goniil
hanesine soyle davet eder:

Hane-i dilde miiheyya esk-i mey nukl-i ciger
Haziruz kilsun kadem-rencide mihman kandadur (g. 262/4)

[Goniil hanesinde gozyas1 sarabi ve ciger mezesi hazir. Misafir nerede-
dir, zahmet buyurup (gelsin).]
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Dede Omer Rigeni ise gonliiniin, sevgilinin beninin hayali mihman olur
diye, sine ocaginda bagrin kebap ettigini belirtir. Sine ocagindaki atesin sii-
rekli yandig1 diisiiniildiigiinde, génliiniin misafir igin her daim hazirlikl ol-
dugu sdylenebilir:

Bir gice mihman ola diyii hayal-i haliini
Dil tennfir-1 sinede bagrum kebab itmekdediir (g. 10/3)

[(Ey sevgili), (yanagindaki) beninin hayali, (olur da) bir gece misafir olur
diye goniil, sine ocaginda (stirekli) bagrim kebap etmektedir.]

Siinbiilzade Vehbi, goniil tekkesinin yerini tarif ederek sevgilinin haya-
lini oraya davet eder:

Gegersen ey hayal-i yar seh-rah-1 mahabbetden
Gondil derler bizim bir tekyemiz var anda mihman ol (g. 177/2)
[Ey sevgilinin hayali, ask ana caddesinden gegersen goniil dedikleri bi-
zim bir tekkemiz vardir, (gel) orada misafir ol.]
Asiklarim sevgiliyi misafir etme daveti, dogal olarak cevapsiz kalir. Buna

karsilik asiklarin tepkisi, sitem etmektir. Naksi, goniil hanesine ayak basip
kendisini sereflendirmedigi igin sevgiliye sdyle sitemde bulunur:

Ey mah makdemiinle seref-yab eyleytip beni
Dil-hdnesinde bir gice mihmanum olmadun (g. 150/4)
[Ey ay (gibi glizel sevgili), goniil hanesine bir gece ayak basarak beni se-
refyap eyleyip misafirim olmadin.]
Sairler, sevgilinin mihman olmasi halinde yasayacaklar1 mutlulugu da

siirlerinde konu etmislerdir. Zati, bu duyguyu her giiniim bayram; gecelerim
Kadir ve Berat gecesi olur, diyerek anlatur:

Her giiniim id-i serif ola seblim kadr ii berat
Kiilbe-i ahzanuma olursa mihmanum Ferah (g. 101/3)

[Ferah, hiiziinler kuliibeme misafir olursa, her giiniim miibarek bayram,
gecem (de) Kadir ve Berat Gecesi olur.]
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Ali Nihat Tarlan, beyitte goriildiigii tizere “ferah” kelimeni 6zel isim ka-
bul etmistir®. Giiliz Kapkin, Zati Divani'nin bir kisminu serh ettigi tezinde bu
kelimenin sairin mahbubunun ismi olarak hem 6zel isim hem seving, mutlu-
luk anlaminda tevriyeli kullaruldigini belirtir?!. Sairin, her iki durumda da
mutlulugu ifade igin sectigi kavramlar, hem halk kiiltiiriinde hem Islam inan-
cnda mutlulugu en iist seviyede temsil eder.

Gelenegin belirledigi ask anlayisinda beseri sevgili, 4s1ga misafir olma-
makla birlikte, mihmanhane eger kulun kalbi ise ilahi sevgili orayi tegrif ede-
bilir. Seref Hanim, kalp hanesinde yardan bagka kimseyi misafir etmedigini
ve etmeyecegini ifade ederken bu bilgiye atifta bulunur:

Yardan bagka cihanda kimseyi Mevla biliir
Hane-i kalbimde mihman itmedim itmem yine (g. 205/6)
[Rabbim biliyor; kalp hanemde (ilahi) sevgiliden bagka cihanda kimseyi
misafir etmedim, yine etmem.]

4.3. Mihman-1 Hayal-i Yar
icin uyku uyumadigini sdylerken yine ayru diisiinceyi isler (g. 68/3). Muhibbi
ise peri yiizlii sevgilinin hayali, goniil miilkiinde misafir iken gelen ecele,
sOyle yalvarir:

Iy ecel billahi sabr it gelme bu dil miilkiine
Ol peri-rtinun hayali anda mihmandur hentiz (g. 1271/8)

[Ey ecel, o peri yiizlii sevgilinin hayali goniil miilkiinde hala misafirdir;
Allah i¢in sabret, bu goniil miilkiine gelme.]

Sairin yalvarma sebebi, evdeki misafirini hem rahatsiz etmemek hem de
onun gitmesini istemedigi igindir. Buna bagli, saadetinin bozulacag: diisiin-
cesidir. Siirde asil gerilimi olusturan unsur, as1$in yalvardigr 6znenin ecel ol-
masidir. [slam inancina gére, ecel geldiginde ne bir an ertelenebilir ne de 6ne

* Ali Nihat Tarlan, Zati Divan: (Edisyon Kritik ve Transkripsiyon) Gazeller Kismu, Istanbul
Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Istanbul 1967, II1/101.

*' F. Giiliz Kapkin, Zati Divini’ndan Secilen Gazellerin (101'den 150'ye kadar olan) Ince-
lenmesi, Yiiksek Lisans Tezi, Istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Tiirk Dili
ve Edebiyat: ABD, Istanbul 1987, 61.



242 Ramazan ARI

almabilir *(Kur‘an-1 Kerim, 7/ 34). Buna ragmen bi-care asik, “Ey ecel, Allah
i¢in sabret, bu dil miilkiine gelme” diye yalvarir.

4.4. Mihman Rakib

Klasik Tiirk siiri agk anlayisinda, sevgili ds1ga kars: daima istigna halin-
dedir; buna mukabil rakible hem-demdir. Bu da asig1 kiskanghga iten temel
sebeptir. Bunun yansimasini, mihmanla ilgili beyitlerde de gérmek miimkiin-
diir. Sevgilinin bagkasma misafir olmasi yahut baskasinin sevgiliye misafir
olmasi, asigin kiskanclik atesine diistiigii andir. Ahmed Pasa, rakibi misafir
etmemesi gerektigiyle ilgili, sevgiliyi mantikli bir gerekce sunarak uyarir:

Kapma varmaga rakibi koma
Ka‘beye gebri mihman alma (g. 267/4)
[(Ey sevgili), kapina rakibin varmasina miisaade etme; Kabaye kafiri mi-
safir alma.]
Fuztli'nin; “Ey beni mahrtm idiip bezm-i visalinden miidam / Gayr1
han- iltifati tizre mihman eyleyen” (g. 221/2) diye serzeniste bulundugu sev-
giliye, Mustafa S1dki, sitemin biraz iistiinde bir tonda soyle seslenir:

Yeter ey stih yeter han-1 visalin iizre
Her deni sahs varip zevk ile mihman olsun (g. 213/4)
[Yeter! Ey suh (sevgili), her algak sahsimn kavusma hanene gelip zevkle
misafir oldugu yeter.]
As1gm boyle bir durumdaki psikolojisini ise Ravzi soyle dile getirir:
Nar-1 gayretle yanup ben nige hak olmayaym
Hane-i gayra seni her gice mihman dirler (g. 293/4)
[(Ey sevgili), senin gayrin hanesine her gece misafir oldugunu séyliiyor-
lar; kiskanglik atesiyle nasil yanip toprak olmayayim;]
Gayretin buradaki anlami kiskangliktir. Kiskanglik atesi baglaminda dii-
siintildiigiinde as1gin psikolojisi, caresizlik iginde yanip toprak oldugu daha
net goriiliir.

2 Ruran-1 Kerim,7/34.
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4.5. Sevgilinin Misafire Esirgediklerinden
Sikayet

A§lk, her ne kadar sevgilinin vuslathanesine misafir olmasa da, yukarida
belirtigi iizere, mahallesine misafir olabilmektedir. Misafir olan asik, misafir
gibi agirlanmakla ilgili dogal olarak beklentiye girer. Tabii, bu beklenti yine
karsiliksiz kalir. Fuziili'nin, bu hususta sevgiliye ithami haksiz degildir:

Kiymadun sakin-i kiiyun olana peykanun
Bir i¢im su ile agirlamadun mihmanun (g. 160/1)

[Senin diyarinda yasayan (asiklarma) kiyip bir temrenin vermedin; mi-
safirini bir i¢cim su ile agirlamadin.]

Sevgili, mahallesindeki asiga, bir peykanin (kirpigini) dahi kiyamayip
vermez. Sevgilinin peykani, mahiyet itibariyle insanin temel ihtiyaci suya
tegbih edilir. Sair, bunun yaninda, sevgilinin tutumunu misafirine en kiigiik
ikram kabul edilebilecek bir i¢gim su dahi vermeyen ev sahibiyle iliskilendirir.
Beyti 6zgiin kilan burasidir. Bunun yaninda, kiyamayip vermemek ve bir
icim su ikram etmemek, beyitte edebi gerilimi arttirict unsurlar olarak yer alir.
Ayrica sevgilinin bu tavry, klasik siir gelenegindeki onun zalimlik, merhamet-
sizlik, istigna gibi karakter 6zelliklerine uygunluk agisindan bir tutarlilik arz
eder.

Sevgilinin, mahallesindeki ds18a cefa etmesi karsisinda Muhibbi, “kerim
olan zulm-1 mihman eylemez” diyerek tepki verir (g. 1218/4). Onca zaman
sevgilinin egigine yiiz sliren Ahmed-i Ridvan, “Layik mudur ki olmaya
mihman-1 hdne hi¢” diyerek hak ettigini alamamaktan sikdyet eder (g. 134/6).
Katibzade Sakib ise sevgiliden, misafirine alin burusturma gibi en kiiciik
memnuniyetsizlik belirtisi dahi gdstermemesini ister. Buna karsilik nasil dav-
ranmas gerektigiyle ilgili, tavsiye de verir:

Gostertip ¢in-i cebin derya gibi itme helak
Riy-1 dil amade it ayine-ves mihman igiin (g. 452/4)

Beyti, “Ey Sevgili! Derya (dalgalar1) gibi alnin1 burusturup (memnuni-
yetsizlik gostererek) beni helak etme. Misafirin igin goniil yiiziinii (gonlin
icindeki giizellikleri) ayna gibi hazir et (yansit)” seklinde nesre cevirmek
miimkiindiir. Sakib'in sevgiliden istedigi sevgili igin kiiglik; yapmamasi ha-
linde -sonuglar itibariyle- dsik igin cok biiytik bir seydir. Beyitteki temel edebi
gerilim, bu tezat {izerinedir. Beyti 6zgiin kilan ise misafire giiler ytizlii olmak
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gibi halk kiiltiirtindeki bir nezaket davramsinin; istignayi, zalimligi karakter
ozelligi haline getiren bir sevgiliden beklenilmesi seklindeki kurgulamadar.

5. Diinya Misafirhanesi

Diinyanin gegici oldugu, felekten sikayet gibi konular klasik Tiirk siiri
sairlerinin ortak konularindandir. Sairler, bu konular: dile getirirken, mih-
man kavramindan da istifade etmislerdir. Bu manada, misafirligin gegici ol-
masiyla insanin diinyada gegici olusu arasinda iligki kurularak diinya bir
mihmanhaneye insan da mihmana tegbih edilir. Karamanli Ayni'nin bu ko-
nudaki drnek beyti soyledir:

Diinya ribat-1 kohnediir ya‘ni ki mihman-hanediir
Kimse mukim olmaz ana mihman geliir mihman gider (g. 192/2)
[Diinya, (bir) misafirin gelip (bir) misafirin gittigi eski bir konak, yani
misafirhanedir; (orada) kimse (daimi) ikamet edemez.]
Allah’in uyanik kullarinin diinya misafirhanesinde miilk ve taca meylet-

memesi gerektigini Mekki, misafirin bagkasmin evine ve yastigina
uyus/a/mayacagy fikriyle temellendirir:

Merd-i agah-1 Huda eyler mi meyl-i miilk ii tac
Eylemez balin i beyt-i gayra mihméan imtizac (g. 7/1)
[Allah’1 bilip kendini onun yoluna adayan insan, tag (makam) ve miilke
meyleder mi?(Ciinkii) misafir, bagkasinin evine ve yastigina uyusamaz.]

Beyani ise diinyanin bir ikamet yeri olmadigini ifade etmenin yaninda,
diinyay1 gurbet misafirinin giizergdhinda yer alan bir kervansaray ve gurbet
evine benzetir:

Bu diinya bir sardy-1 karban u han-1 gurbetdiir
Degiil cay-1ikamet menzil-i mihman-1 gurbetdiir (g. 281/1)

[Bu diinya, bir kervansaray ve gurbet konukevidir; gurbet misafirinin
ikamet yeri degil, konaklama yeridir.]

Diinyada kendilerini misafir olarak goren sairler, ev sahibinin misafirine
geregi gibi davranmadigindan sikayetcidirler. Gelibolulu Mustafa Ali,
namert olarak niteledigi diinyanin misafirine eziyet ettigini ifade ettikten
sonra onun Ozelliklerini sOyle siralar:
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Giim eylersin gelen mihmanur bir bi-miiriivvetsin
Yiiri hey mihri za’il kahr1 kamil piir-cefa diinya (g. 30/2)
[Yiirii hey sevgisi yok, kahr1 noksansiz, cefa dolu diinya! Sen gelen mi-
safirine eziyet eden bir namertsin.]

Diinya misafirhanesinde ev sahibi felekten de epey sikayet sdz konusu-
dur. Felek, misafirine cevr ii cefa ¢ektiren bir ev sahibi (Miiniri, k. 6/6); mi-
safirini 6ldiiren bir gaddar (Azmizade Haleti, g. 617/5; Nigari, g. 571/2), mi-
safirine kiyan bir cellat (Fehim-i Kadim, g.114/3) olarak goriiliir. Antepli
Ayni, mizban olarak tasavvur ettigi zamaneyi, misafirine bir lokma ekmek
vermeyerek acindan 6ldiirmekle itham eder:

Acindan oliir hanesine gelse bir adem
Bir nime-i ndn virmez o mihmane zamane (g. 197/5)
[Zamane, misafirine bir yarim ekmez (dahi) vermez; bir insan onun ha-
nesine (misafir) gelse acindan 6liir.]

Yine misafirin gegici oldugu fikrinden hareketle, ten kdskiinde can, mi-
safir olarak kabul edilir:

Can miisafirdiir gider dhir adem iklimine
Old1 kasr-1 tende mihman bir iki giin hosca tut (Celili, g. 54/6)

[Can misafirdir, sonunda yokluk {ilkesine gider; ten koskiinde bir iki
glin misafirdir, onu hosca tut.]

Sonug

Klasik Tiirk siiri sairleri mihman kavramini, gelenegin belirledigi duygu
ve diisiinceleri, 6zgiin ve estetik bicimde anlatmada bir arag olarak siirlerine
dahil etmislerdir. Mihmanla ilgili beyitler bir biitiin olarak degerlendirildi-
ginde, “sevgiliden gelen her sey kiymetlidir”, diisiincesi daha ¢ok islenme-
siyle 6ne ¢ikar. Bunun yaninda, sevgilinin zalimligi, kayitsizlig1; as1gin sevgi-
liye yakin olma diistincesi; tasavvufi baglamda diinyanin geciciligi, Allah'in
evi olarak goriilen gonliin masivadan temizlenmesi, akil-goniil karsithgi, ca-
nin tende misafir olusu islenen diger konulardir. Bunlar gelenegin ortak ko-
nularidir. Bu noktada sairler, beyitlerini kurgularken hem klasik Tiirk siiri
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gelenegini hem de misafirlikle ilgili Tiirk adet ve geleneklerini bir uyum ice-
risinde bir araya getirmislerdir. Misafirlikle ilgili, Tiirk misafirperverligini de
yansitan, hazirliktan karsilamaya, ikramdan ugurlamaya, ev sahibinin gorev-
lerinden misafirin sorumluluklarina, misafirlik zamanindan misafirlik ada-
bma kadar mihman kavramiyla ilgili hemen her ayrintiya sairler, siirlerinde
yer vermislerdir.

Mihman, klasik Tiirk siiri sairlerinin siirlerinde kullandiklar1 binlerce
kavramdan yalnizca biridir. Sairler, dncelikle siir kurgulama mantig1 cerce-
vesinde, anlatmak istedigi duygu ve diisiinceye uygun oldugu icin bu kav-
rami tercih etmislerdir. Bu anlamda mihman kavraminin islendigi bir¢ok 6r-
nek beyit mevcuttur. Sairler, ya mihman 6znesini ya da mihmanhaneyi klasik
Tiirk siirinin geleneksel kavramlariyla iligkilendirerek beyitlerini farkli kil-
maya ¢alismiglardir. Bu baglamda basta sevgili, asik, rakip; bunlarin yaninda
sevgilinin hayali, agk, gam, keder, hicran, seving, vuslat, bela, cevr; gamze
oku, kirpik oku; akil-goniil karsitlig1 baglaminda goniil mihman olarak nite-
lenmek suretiyle hayallere konu olmustur. Gontil, can, ten, goz ve diinya mi-
safirhane olarak tahayyiil edilmistir. Sairler, bu farkli kurgulamalarla mih-
man kavramina bir derinlik kazandirmistir, fakat derinlik burada bitmez.
Ornegin sevgilinin hayalinin misafir olarak nitelendigi bircok 6érnek vardr.
Bunlar da birbirlerinden farklidir. Sairler, bu kurgulamanin iizerine, mihman
kavramini farkli yonlerden ele alip bu gercevede olusturduklari kompozis-
yonlarla siirlerinde 6zgiinliigli yakalamiglardir. Klasik Tiirk siirinin 6zgiin-
liigii orijinal kompozisyon itibariyledir, anlayis1 bu noktada manasin bulur.
Nihayetinde sairler, bircok farkli kombinasyon ve kompozisyonla mihman
kavrami 6zelinde, bir derinlik olusturmuslardir. Calismada, 144 divann ta-
ranmastyla elde sonuglar tizerinden bu derinlik goriiniir kilinmaya galisilmis-
tir. Biitiin divanlarin taranmasiyla bu derin yapmin boyutunu daha net or-
taya koymak miimkiin olabilecektir. Bu ise daha kapsamli bir arastirmay1
gerekli kilar.

Yerli ve milli bir malzeme olarak degerlendirilebilecek misafirperverlik
konusunu sairlerin bu denli yogun islemesi, klasik Tiirk siirinin yerli ve milli
hiiviyet arz etmedigi yoniindeki elestirilerin asilsizligini gostermesi bakimin-

dan da 6nemlidir. Ayrica gercek hayattan bircok detayin beyitlere yansimasi,
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yine klasik Tiirk siirinin gercek hayattan kopuk olduguna dair elestirilere de
cevap mahiyetindedir.
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“TURKISH HOSPITALITY: GUEST IN CLASSICAL TURKISH POETRY”

Abstract

Classical Turkish poetry is a literature that develops vertically within the fra-
mework of the rules determined by the tradition. The issues determined by tradition
and general concepts constitute the surface structure. With a superficial look, in this
poetry tradition, constantly repeating images and similarities are seen. Differences
take place in the deep structure. The originality of classical Turkish poets can be un-
derstood by descending to this level, with a more in-depth look.

In terms of understanding of love, everything that comes from the beloved is
valuable in this poetry tradition. Lover is always indifferent to the lover. These are
the thoughts and attitudes determined by tradition. Poets attain originality with the
relationships they establish with different words and concepts while dealing with
these subjects. In this sense, one of the concepts used by poets is the guest. Dream of
the lover; arrow, arrowhead from the lover; Elements such as love, trouble, sorrow,
grief, and satire are considered guests. The eye, heart, soul and heart of the lover is
imagined as a guest house. The guesthouse of the eyes and hearts is washed with tear
water, made fragrant with rose water, decorated with ah candle. The guests are offered
tear water, tear wine, kebab of heart, especially the lamb of spirit. When guests arrive,
they are greeted at the door, the place is shown, they are seated in the main corner,
and they are bid farewell to the door when they leave.

Turkish hospitality understanding; poets, who have taken almost all of their cus-
toms and traditions such as welcoming, hosting, farewell, customs, and visiting time
as the subject of their poems, used this concept to make their poems original and aest-
hetic. In the study, it has been revealed to what extent and how the poets benefit from
the concept of guest and the cultural material formed around it. In addition, within
the framework of this concept, the vertical development of classical Turkish poetry has
been pointed out.

Keywords
Guest, Turkish hospitality, tradition, ghazal, classical Turkish poetry.



